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PRZEDPLATA:

¢wierirocznie dla miasta Poznania 1 Tal
20 Sgr. na cala Prussy 2 Tal.

Telegraficzne wiadomesci Gaz. W. Gs. Poza.

Frankfurt nad Menem, 28. Pazdz. - Prezesem zgroma-
dzenia wielkoniemieckiego wybrano Weissa z Monachium Tenze
podal z towarzyszami wniosek, domagajacy si¢ reformy zwiazku,
calo$ci niemieckiego zwiagzku, silnej kolegialnej wladzy wy
wcezej i zgromadzenia delegacyjnego, ktére powinno byc poprawione
pod wzgledem wiasciwos$ci, peryodycznosci, liczby czlonkow i wy
borstwa. Pochwalono sad zwiazkowy w zasadzie, poczytuja jednak
nainowsza propozycya za niestésowna. — Gagern przemawial prze-
ciw zgromadzeniu delegacyjnemu, a za narodowa reprezentacja na
zewnatrz i izba arystokratow. Mohl bronil parlamentu rzeszy i ga-
nil izbe arystokratow. - Wniosek Weissa przyjeto bez zmiany. -
Jutro komisye zdadza sprawe o kwestyi handlowej i utworzeniu
zgromadzenia wielkoniemieckiego.

Londyn 28 Pazdz. — Parowcem ,Jura nadeszly wiado
mosci z Nowego Jorku z dnia 18. b. m. Wedle nich drnga armia
Mac Clellana przekroczyla Potomak i polaczyla si¢ z Mac Clella
nem pod Charlestownem. W Kentuky od czasu stoczonej bitwy
pod Parrysville, nieprzyszlo do Zadnego wazniejszego starcia. Je-
neral Buell pedzi przed sobg konfederatéw.

Morning Post utrzymuje, Ze Rosya i Wlochy wply-
waly na rewolucya grecka. Anglia niepozwoli z wielu przyczyn,
azebyrewolucyn przemienila si¢ w s p r ¢ Zenie przecw Turcy..

Berlin 29 Pazdziernika. — Najj. Pan raczyl nadac b. prezesowi
reiencvinemu hr.Flemmingowiw Kro$nie powiecie Zeitz, order ko-
rnnv krolewskiei 2ej klasy z gwiazda, b. putkownikowi Boninow or-
der korony krélewskiej 3 klasy i kaznodziei dywizyjnemu Sclirec
tdzté UpeC wi katolickiemu wojskowemu Fuerske,

ksenburgu order orta czerwonego 4ej klasy.
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Berlin 28. Pazdziern. — Do gazety kolonskiej pisza: Ze wszyst-

kich prowincyj dochodza nas wiadomosci o uroczysto$ciach i bankietach
wyprawianych dla wracajagcych deputowanych. Najwigcejnas cieszy
S p an S a pomigdzy wszystkiemi liberalnemi stronnictwami Nie
chodzi tu o to czyli stronnictwo postgpowe, czy Bockum Dolfla, czy
Vinckego ma by¢ gora, tylko czyli konstytucya w swe®
utrzymang. Gdy wigc wszystkich zyczema taczg sig ku ™ p
konstytucyi, milkng inne wobec przeswiadczenia i
przysztych widokach. Magdeburgska gazeta pis
jak teraz rzeczy sa potozone, moze tylko zupe “ 8
ctwa liberalnego zapewnic¢ przysztos¢ lepsza, a sko
na chwile¢ niemoze by¢ watpliwym, bo prawo odn
nrzeto spolna praca musi odnie$¢ meobliczone korzysci,
beralne si¢ oczy$ci, osobista zaci¢to$¢ ustanie a wskutek tego cemc ¢
beda wyzej owi, ktorzy czestokro¢ ze soba staczali nieubtagane walki
i onrdcz osobistych sprzeczek nieuznawali wyzszych zadan. Niec j
niebo . « «» dazno$ciach poblogostawi! Feudalism zajmuja w armi
1 nanstwie zbyt silne stanowisko i dla tego niepowinni si¢ swarzy¢ c
n*-7PCrv poboczne ktéorzy o rownouprawnienie wedle konstytucyi si¢
nliipitniai oraena przenie$§¢ prawa narodu ze zbioru prawa papierzanego
w rzeczywiste zycie. Jezeli obecne przesilenie upowszechni to przeko-
nanie, natenczas wyswiadczy ono wielka przystuge krajowi.

1 Deputowany i prokurator Opperman pobierajacy 1000Otal. pen
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sprawozdanie sejmowej komisyi
petycyjne;j.

Ostatnim przedmiotem tego raportu, jest petycya ksig

TOmiM ir&zatek izby:

H, nadeszta byta do izb
skim spisana jezyku.

-Wedle raportu komisyi petycyjnej pod litera

od ks. komendarza T ~ S "~ T zel§¢ do
omisya petycyjna postanowita byta przejsé

dnia 29, Pazdziernika 1862.

INSERATY:

Sgr. 3 Fen. od wiersza na § szerokosci
przyjmuja si¢ tylko w Ekspedycyi

porzadku dziennego bez zadnej osobnej wzmianki in pleno, w mysi § 20
regulaminu izbowego, a to z powodu, ze jezyk polski byt dla mej nie-
zrozumiatym a komisya do zadnego me poczuwata si¢ obowiazku, zeby
pobocznie si¢ stara¢ o objasnienie co do tresci petycyi. Postowie Bent-
kowski i towarzysze jego podnie$li jednak napowrot t¢ petycya w przy-
zwoitym czasie, wskutek czego wrodcita ona do komisyi celem blizszeg

o niej sprawozdania. Zdajac nam obecnie komisya raport o tej petycyi
pozostaje ona przy zdaniu, ze nalezy przej$¢ nad petycya do porzadku
dziennego. Udzielam gtos postowi Janiszewskiemu przeciwko wnioskowi

Poset ks. Janiszewski: -Panowie 1 Pomimo Zem wstapil na mo-
wnice, nie zamierzam diuzej mie¢ mowy.

Komlsya nam proponuje przejscie do porzadku d21enneg0 nad pety-
cva bez rozeznania tejze, jedynie ztej prostej przyczyny ze zredagowana
iest w jezyku polskim. Komisya opiera swoj wniosek na twierdzeniu,
ze jezyk polski jest dla niej niezrozumiatym, i ze me ma obowiazku
o tre$ci tej petycyi zasiegnaé zkadinad objasnienia. . .

Pozwalam sobie co do tego nasamprzod zauwazy¢, ze twierdzenie
to nie ze wszystkiem jest stusznem. Znam dwoéch czlonkow w konusyi
zasiadajacych, ktorzy bardzo dobrze po polsku rozumieja. Z tej okoli-
cznoéci poming¢ nie moge milczeniem, ze jeden z tych czlonkow ofiaio-
wat sie przelozy¢ petycya te niezwlocznie na jezyk niemiecki. Charg te
jednakze odrzucono. A zatem trudno$¢ wystarania si¢ o objas$nienie
tre§ci petycyi wcale nie istniala. Nadmieniam to jedynie, azeby takt

8am Przechodz¢ teraz do zbicia powoddéw komisyi. Przy tern nasam-
przéd wpadto mi w oczy, ze sprawozdanie przedmiot ten w tak scisty
zwigzek wprowadza z znang kwestya jezyka polskiego w W. Ks. Poznan-
skiem, ze si¢ wydawaé moze, jakoby rzecz ta w rzeczy samej do kwe-
stvi tej nalezala. Tymczasem nie zachodzi tu ten przypadek, feprawo-
zdanie wywodzi, ze mieszkancom polskiej narodowosci w W. Ks. Po-
znanskiem dozwolone jest wprawdzie uzywanie jezyka polskiego z wia-
dzami tej prowincyi, lecz zo ztego bynajmniej me wynika, azeby bytlo
to dozwolone z wtadzami i urz¢gdami panstwa po za granicami prowin-
cyi  Odwotuje si¢ pod tym wzglgdem na znany regulamin jezykowy z d.
14 Kwietnia 1832. Wywdd ten i przytoczenie to sg bardzo stuszne, tecz
tu nie dadzg si¢ zastosowac, tu wcale o to nie chodzi.

Gdvz kto z nas kiedy tu twierdzit, ze uzycie jezyka polskiego ma
otrzymac takie rozmiary? O ile wiem zaden z nas. Czy petycya tego
zada nie wiem, lecz takze temu nie wierz¢ i pan referent tez me moze
swiedzie¢ gdyz tre$¢ petycyi zupelnie mu jest nieznana. A zatem rzecz
sie w tym przypadku zupelnie ma inaczej jak przy petycyach, ktore tra-
ktujg o uzywaniu jezyka polskiego. Nie jestto przedmiot natury mate-
ryalnej, ale raczej czysto formalnej Taka petycya mogtaby ya jo
wniesiona do izby i z innych czeg$ci kraJu me koniecznie z . s. o0
znanskiego, w Prusiech Wschodnich i Zachodnich zyje przeciez 000 000
poddanych panstwa moéwiacych jezykiem polskim, w Goinyni bzlasku
takaz liczba, ogdlem wynosza oni liczbg¢ 2 milionow, a zatem blisko /*
ogolnej ludnos$ci catej monarchii pruskiej. Czyz ma tak liczna ludno$¢
przez wniosek komisyi by¢ pozbawiong prawa petycyonowama w swym
lezvku ojczystym'-' Tern wigcej, ze do§wiadczenie uczy, iz dotad bardzo
S ~T g ?8S ”tek robiono; o'd 14 lat zaledwie 3 lub 4 petycye zreda-
Kowane w jezyku polskim izbie nadestano. Zdaje un si¢ zatem jakoby
szanowny pan referent znaczenie tej kwestyi niezupetnie dostatecznie
sobie uprzytomnil, jezeli po prostu powiada, ze jezyk niemiecki jest je¢-
zykiem urzedowym w panstwie, a zatem nikt me powinien podawac pe-

yi wingym jezyku, jak w niemieckim. Koniec jest nieco za smia y
tego D€ tJafny, bo czy mniema pan referent, ze jezyk niemiecki
jako jezyk urzedowy w czemkolwiek moglby poniescuszczeibek,
izba przyjmie petycya zredagowana w jezyku polskim. Czy p y K
zada azeby nad jej trescig wpolskim obradowano jezyku, badz to przed
plenum izby badz w komisyi? Ten przypadek bynajmniej tu me zacho-
dzi. J*zyk niemiecki jako jezyk urzedowy nie poniesie przezto najmniej-
szego uszczerbku. Zdaje mi si¢ takze, ze wyplywa samo =z siebie iz
przyjecie tej petycyi wcale nie pociaga za soba koniecznosci prowadze-
nia obrad nad nia w jezyku polskim. Pan referent zatem zbija tu zapa-
trywanie, ktoérego wcale nie postawiono; sam je wymyslil, aby mie¢ ja-;



ki§ przedmiot do zbijania. Procz tego powiada sprawozdanie nast¢pnie,
ze wzglad na stanowisko i znaczenie sejmu wymaga tego, tj. odrzucenia
petycyi z powodu wyz pomienionego. Jakim to atoli sposobem mogloby
by¢ podobnem, i tego poja¢ nie moge; bo czyz powaga sejmu a szczego-
towo tej izby przezto uszczuplongby byta, jezeli si¢ przyjmie petycya
zredagowana w jezyku, ktorym tysigce wyborcow, ktorzy takze udziat
brali w wyborach tej izby, méwi? Albo czy tez moze mniema szanowny
pan referent, ze do reprezentantéw ludu nalezy si¢ tylko z obawg i drze-
niem zbliza¢, ze moze nalezy, tak jak Mojzesz uczynit przed krzakiem
ognistym, trzewiki wyzu¢, azeby powadze izby nie ublizy¢? Mniemat-
bym, ze wlasnie zupelnie co$§ przeciwnego, byloby tu na swem miej-
scu. Na zobopdlnem zaufaniu spoczywa prawdziwa sita i powaga tej
wysokiej izby, nie za§ na przecenianiu siebie samej, ktore jedynie obra-
za¢ moze.

Co si¢ zas$ tyczy trudnos$ci pod wzglgdem ttdémaczow i rozmaitych
narzeczy, ktore sprawozdanie wyluszcza mniemam,'.ze powodoéw tych nie
potrzeba wecale zbijaé; jakiemi narzeczami w Prusach mowia, wie prze-
ciez kazdy, i pomigdzy tysigcami petycyi, ktéore w tym r. wysokiej izbie
nadestano, jest tylko ta jedyna zredagowana w jezyku polskim. Jezeli
za§ wysoka izbe nie miano zajmowac takiemi trudno$ciami, to bytbym
ja lub kazdy inny z mych przyjaciot petycya t¢ na jezyk niemiecki prze-
tozyt, jak to dawnemi laty nie raz si¢ stalo, zatem trudnos$¢ zadna nie
istniata, wynaleziono ja tylko po prostu. W koficu powiada sprawozda-
nie, ze komisya bylaby wyjatkowo to zrobita, gdyby byla miata prze-
konanie, Ze petent istotnie nie wtada jezykiem niemieckim. Poniewaz
jednakze si¢ dowiedziata (jezeli si¢ nie myle, od komisarza rzadowego),
ze posiada wrzeczy samej jezyk niemiecki, przeto chciata zaraz z po-
czatku postgpowaniu takiemu zapobiedz. Panowie! tu juz sam pan
sprawozdawca uczut, ze w dawniej postawionych twierdzeniach za daleko
poszedt. (Glos z prawicy: O! nie).

Tak, tak, panowie, mimo waszego zaprzeczania rzecz si¢ tak ma.
Zalimitowat on t¢ zasade, ograniczajac ja na jeden przypadek wyja-
tkowy, t.j.jezeli petent nie posiada j¢zyka niemieckiego. Punkt ten
pragne jeszcze kilku stowami objasni¢. Kazdy mi zapewne przyzna, ze
rozumie¢ jaki jezyk a posiada¢ w nim taka tatwosé, jaka niezbednie po-
trzebna jest, azeby wjezyku tym z wladzami doktadnie i poprawnie ko-
respondowacd, nie jest jedno i to samo. Mozna rozumieé,jaki jzeyk mo-
zna tez rozumie¢ i dzieto pisane w obcym jezyku, nie posiadajac nawet
odwagi wjezyku tym pisania wypracowan. Co si¢ za$ tyczy specyal-
nego przypadku petenta, wiadomo mi jest z mego wlasnego doswiadcze-
nia, ze tenze rozumie po niemiecku. Byl on zniewolony mniej wigcej
przed 23 lub 24 latami napisa¢ niemieckie wypracowanie jako abitu-
ryentj; jeszcze potem na wszechnicy wroctawskiej mial sposobnosé wia-
domosci swe co do jezyka niemieckiego rozszerzy¢. Lecz od tego czasu
od 1S lub 20 lat, mieszka jako pleban wiejski w czysto polskiej wsi,
gdzie moze przez kilka miesigcy nie ma sposobnosci méwienia po nie-
miecku. Czyz si¢ dziwi¢ mozna, ze sobie sam nie dowierza napisa¢ pe-
tycya w jezyku niemieckim do wysokiej izby? Wiecie przeciez, panowie,
ha: zo dobrze, na jak ostrg krytyke petycye w samej juz komisyi sa
w, ?,ione. Przytoczg jeszcze przyktad, azeby rzecz t¢ objasni¢. Pan

it zrobit tez niezawodnie jako abituryent tacinskie lub greckie wy-
. nie, moge¢ na pewno przypuscié, ze szanowny pan jeszcze teraz
, r i townie po lacinie i grecku rozumie. Gdyby jednakze teraz mial
by¢ przymuszonym korespondeneye swe z wiladzami w jednym z tych
jezykow prowadzi¢, niezawodnie z trudno$cigby mu to przychodzito, inie
mozna si¢ temu tez dziwic.

M arszaltek izby (przerywajac mowcy): Musze zwrdcic uwage p-
moéwcy na to, zereferent zastgpuje jedynie zapatrywanie komisyi, i ze
mniemam, Zze jego wyrazenia tyczy¢ si¢ maja catej komisyi; prosze za-
tem referenta catkiem poming¢ a wywody swe skierowaé przeciwko ca-
tej komisyi.

Posel ksiadz Janiszewski (kontynujac): Lecz panowie, pomi-
nawszy to, czyz izba sama ma si¢ zapusci¢ na $liskie pole przypadkow?
Czyzby wypadalo izbie wdawaé si¢ w egzaminowanie i inkwirowanie, czy
petent ktéory rozumie po niemiecku, czy niej, lub tez czy tyle rozumie
po niemiecku by byl w stanie zredagowac petycya po niemiecku,
lub nie?

Czy komisya mniema, ze postgpowanie takie odpowiadatoby go-
dnosci wysokiej tej izby? Ja bynajmniej nie jestem tego zdania. Drobne
te a czesto niepocieszne kldtnie i drgczenia pozostawcie raczej komisa-
rzom obwodowym i landratom, ci interes ten daleko lepiej rozumieja.
Izbie przystoi wspaniatomys$lnos¢ i ludzkos¢.

Dla tego upraszam was usilnie, panowie,' odrzuécie wniosek komi-
syi, odrzuécie go w interesie licznej ludnosci i jej praw, zanoszenia pety-
cyi, 1 w interesie godnosci tej wysokiej izby.

Poset Waldek o$wiadcza, ze czuje si¢ spowodowanym do zabrania
glosu przeciwko wnioskowi komisyi, juz dla tej formalnej przyczyny, iz
obecna petycya ulegla poczatkowo rozpoznaniu komisyi sprawiedliwosci.
Komisya sprawiedliwos$ci, nie rozumiejac dobrze polskiej tresci, zajeta
si¢ nasamprzod pytaniem: czy nalezy petycya oddalic dlatego, iz po
polsku jest spisana? Ot6z wszystkiemi glosami przeciwko dwom roz-
strzygnigto, ze powod ten nie wystarcza do oddalenia petycyi. Poniewaz
jednak pokazalo si¢ pézniej z tresci, ze przedmiot nie nalezy do komi-
syi sprawiedliwos$ci, odestano petycya do komisyi petycyjnej. Mowca
wspomina o tych szczegétach dla pokazania, iz kwestya jest, co naj-
mniej, watpliwa. Mowca zreszta nie ma, co do osoby swojej, zadnej
watpliwosci, ze izba nie moze z takiego ogolnego powodu oddalaé pety-
cyi polskich mieszkancéw W. Ks. Poznanskiego. Polakom zapewniono
ich jezyk w stosunkach urzedowych; moga oni go uzywaé w sadach
iw czynnosmach z wltadzami administracyjnemi. Zdarzaja si¢ akta, gdzie
nie masz innego pisma stron, jak polskie. Zarzadzono nawet z tego po-

wodu, azeby przy najwyzszej instancyi kilku cztonkéw trybunatu po pol-
sku umialo. Jezeli izba tego j¢zyka nie posiada, tatwo przeciez obmy-
$le¢ thumaczy, gdyby znajomos$¢ polszczyzny niektérych cztonkéw izby
wystarcza¢ nie miata. Polakom z W. Ksigstwa i z innych prowincyi
stuzy prawo petycyjne poréwno z reszta poddanych pruskich; byloby
wiec najwigksza niekonsekwencya odmawia¢ Polakom prawa uzywania
swego jezyka w zazaleniach do izby, kiedy im przyznawaé potrzeba to
prawo w ich stosunkach z wladzami. Raport komisyi obawia si¢, zeby
z czasem polscy cztonkowie sejmu nie chcieli wywodzi¢ prawa do mo-
wienia po polsku w tej izbie. Alez mowy sejmowe a petycye osob pry-
watnych, catkiem réznemi sg rzeczami. Trudno zadaé, azeby kto$ co
si¢ chce do izby skarzy¢, koniecznie powierzat swoj¢ sprawe thumaczowi
i dawat mu spisywac swoje¢ petycya po niemiecku. Raport powiada da-
lej, ze sama juz powaga sejmu wymaga, azeby osoby znoszace si¢ z tym
sejmem uzywaty urzgdowego jego jezyka, to jest niemieckiego, nie za$
dowolnych narzeczy. Alez tu nie ma mowy o jakiems$ nieznanem i od-
osobnionem narzeczu, ale o krajowym i urzgdowym jezyku catej prowin-
cyi, ktoéry tej prowincyi zostal zargczony. Trudnosci nie bylyby tez tak
wielkie jak raport mniema, gdyz dotad W. Ks. Poznanskie nie odzna-
czato si¢ liczba zanoszonych petycyi i nie zdaje si¢, azeby wolnosc,
o ktora tu chodzi, miata z czasem te¢ liczbe szczegdlnie powickszy¢. Sa
to zreszta wzgledy catkiem podrzgdne. Skoro trzeba bylo pozostawié
Polakom ich jezyk, skoro ten jezyk zostal im zargczony, obowigzkiem
jest izby, nie uszczupla¢ tego jezykowego prawa w interesach pomiedzy
mieszkancami kraju a sejmem. Jezli sejm musi i powinien si¢ opierac
pretensyom Polakéw odnoszacym si¢ do urzadzen naczelnych panstwa
tern bardziej nalezy mu baczy¢, izby nie obrazal praw rzeczywiscie na-
danych Polakom. Chociazby nawet bylo watpliwa, czy izba uprawniona
jest do odrzucania polskich petycyi, to powinnaby je przyjmowac juz dla
tego samego, iz rzecz jest watpliwg. Powiadaja, ze petent umie po nie-
miecku. Otdéz izba w zaden sposob wdawaé si¢ wtym wzgledzie nie
moze w $ledztwa i egzamina. Chociaz z reszta kto§ wmlodosci zna jaki
jezyk, moze jednak bardzo tatwo straci¢ z czasem tatwos$¢ wyrazania si¢
w nim. Mowca wie z wlasnego dos$wiadczenia, jak trudno jest nie raz
urzegdowemu thumaczowi odda¢ nalezycie po niemiecku to, co stoi w pol-
skich papierach sagdowych. O ilez trudniej by¢ musi Polakowi nie po-
siadajagcemu zupelnej bieglosci obcego sobie jezyka wyrazaé si¢ po nie-
miecku w petycyach, ktore zanosi. Wszystkie wigec poszukiwania: azali
jakis Polak z Poznanskiego petycyonujacy do izby, rzeczywiscie umie po
niemiecku, alboli tez nie? uwaza moéwca za zbyt male i drobiazgowe dia
reprezentacyi kraju. Moweca jest tedy zdania, ze nie nalezy oddala¢ pe-
tycyi obecnej dla tego, iz po polsku jest spisang, ale raczej odestac ja
trzeba raz jeszcze do komisyi celem zdania sprawy o samejze tresci.

Poset Vincke zabiera glos w obronie wniosku komisyi. Powiada
on, ze jezeli mieszkancom W. Ks. Poznanskiepo pozwolono wyjatkowo
uzywac polskiego jezyka, $ciggac si¢ to oczywiscie moze tylko do stosun-
kéw wewnetrznych tego W. Ksigstwa, nie do stosunkéw z wiadzami po
za granicami W. Ksig¢stwa, céz dopiero ze sejmem monarchii. Przyj-
mujac polskie petycye z powodu, iz kto po niemiecku ni¢ umie, dosztaby
izba poselska w nastgpstwie logicznem do koniecznos$ci udzielania takze
polskich odpowiedzi i musiataby z wigkszem jeszcze prawem pozwolié
postom z W. Ksiestwa, po polsku przemawiaé z tej moéwnicy. (Bardzo
trafnie!) Dopuszczajac polski jezyk do izby z powodu przytoczonego
przez p. Waldecka, to jest, iz ten jezyk wilasciwym i krajowym jest je-
zykiem jakiej$ czgéci kraju, trzebaby pozwoli¢ takze Wallonom, Litwi-
nom, Wendom i réznym polskim plemionom Kaszubskiego kraju i gor-
nego Szlaska, w ojczystym ich jezyku zanosi¢ petycye. Trudnos$¢ do-
brego tlumaczenia, o ktorej p. Waldek wspomniatl, przemawia wlasnie
przeciwko niemu, bo¢ najwlasciwsza, zeby kazdy petent sam obmyslit
autentyczne ttumaczenie swej petycyi do sejmu. Zreszta, jakkolwiek
podrzedna jest tu rzecza, czy petent umie po niemiecku lub nie, to prze-
ciez z tego co powiedziat p. Janiszewski i w ogoble z calej osobistosci ks.
komendarza Tomickiego widno, ze on po niemiecku umie. Jezli wigc,
umiejac po niemiecku, zanosi tu petycya po polsku, jest to tylko poli-
tyczna z jego strony demonstracya, jakich teraz petno w Poznanskiem.
Ot6z niegodng jest pruskiego sejmu, pozwalaé na podobnego demonstra-
cye! (Zywe brawo )

Poset Pfliicker (sedzia z partyi postepowcdéw) powiada, ze dla
tego si¢ odzywa w tej sprawie, iz byl referentem co do tej petycyl w ko-
misyi sprawiedliwos$ci. Jako obeznany z trescig petycyi moze on po-
wiedzie¢, iz chodzi w niej gtownie o pytanie: czy petent moze by¢ zmu-
szony do uzywania niemieckiego j¢zyka w swojej korespondencyi z wla-
dzami krajowemi? Otéz wlasnie ten przedmiot petycyi usprawiedliwia
zupelnie petenta, ze w podaniu swem do izby ojczystego uzyl jezyka,
boby inaczej popadl by byt wniekonsekwencya z zasada, o ktorej narusza-
nie zanosi skarge do izby. Nie wchodzac w blizsze szczegdly, musi je-
dnak méwca nadmienié, ze podczas kiedy on (Pfliicker) urzedowat w Po-
znanskiem, duchowni polskiej narodowosci nie byli ze strony sadow
uwazani za obowiazanych do korespondowania zwladzami po niemiecku,
a mianowicie do prowadzenia ksiagg ko$cielnych po niemiecku i do do-
starczania wykazow tercyalnych i tym podobnych pism po niemiecku.
Tak si¢ na t¢ rzecz zapatrywano, bez zadnego wyjatku, w latach 1833
do 1843. Co do zarzucanej przez komisa i przez p. Vinckego petentowi
znajomosci jezyka niemieckiego, spuszcza¢ z uwagi nie nalezy, iz cho-
ciaz petent przed 20 laty wypracowania niemieckie podobno pisat i stu-
chal wyktadu na uniwersytecie niemiemieckim, to jednak mogt bardzo
latwo od tego czasu straci¢ zupelnie bieglosé¢ tego jezyka przez ciagle
obcowanie w kolach wylacznie polskich. Mowca (Pfliicker) zna z wta-
snego doswiadczenia trudno$ci wypisania si¢ w obcym jezyku. Bedac
przed laty przesadzonym do W. Ks. Poznanskiego na posad¢ dyrektora
sadu, uwazal on za swoje powinno$¢ wyuczy¢ si¢ tak dalece po polsku,



izby modz z Polakiem w polskim jezyku czynnos$¢ odbywaé; pomimo
wszelkiej jednak usilnos$ci nie doszedt on nigdy do tego stopnia bieglosci
jezykowej, zeby modz spisaé ze spokojnem sumieniem kontrakt w ob-
cym sobie jezyku bez pomocy osoby, na ktorej catkiem w tej mierze mo-
zna byto polegaé¢. Panu Vinckemu odpowiedzie¢ musi, ze zupetlnie co in-
nego kiedy Wend lub mieszkaniec kraju dawniej francuskiego w swoim
jezyku do izby si¢ zglasza, a co innego kiedy Polak. Polacy maja co
do swego jezyka pozytywne prawo za soba, to jest krolewskie zargcze-
nie przy okupacyi kraju. Poniewaz wcielono wtedy Polakéw do pruskiego
panstwa z tern wyraznem zargczeniem co do ich jezyka, zargczenie to
wigc stanowi obecnie jeden z punktéw zasadniczego urzadzenia panstwa.
Maja wigc oni konstytucyjne prawo domagania si¢, azeby szanowano ich
prawa w tej mierze. Zreszta dzieli mowca zupelnie zapatrywania p. Wal-
decka i doda¢ musi, ze jesli tu w istocie zachodzi tendencyjne uzywanie
polszczyzny, izba zaiste nie powinna odpowiadaé tendencyjna podobniez
uchwata.

Marszalek izby oznajmia, ze wniesiono o zamknigcie dyskusyi i ze
zapisali si¢ jeszcze do gtosu pp. Bentkowski, Waldeck i Ronne (ze So-
lingen), wszyscy przeciwko wnioskowi komisyi. Izba wyrzeka zamknig-
cie dyskusyi. Zapisani jeszcze moéwcy odpadaja wigec odglosu i otrzymuje
go juz tylko referent komisyi.

Referent Haacke zaczyna od matej repliki osobistej p. Janisze-
wskiemu, ktéremu wyraza zadziwienie, ze ataki swoje przeciwko opinii
komisyi, skierowatl osobiscie przeciwko referentowi, co si¢ zupetinie
obyczajowi izby sprzeciwia. Wywodzi dalej, ze poniewaz wedle oswiad-
czenia komisarza rzagdowego, ks. Tomicki umie po niemiecku, komisya
wiec nie mogta jak tylko oddali¢ po prostu polska jego petycya, w tres§é
jej wcale nie wchodzac. Komisya powodowal w tym przypadku tak
wzglad prawny jak wzglad praktyczny. Co do pierwszego, Polakom
nie stuzy ani naturalne, ani pozytywne prawo, zeby do sejmu pruskiego,
ktoérego jezykiem urzedowym jest jezyk niemiecki, zglaszali si¢ po pol-
sku. Co do drugiego, Polacy niemaja zadnego lepszego prawa do swego
jezyka, jak inni mieszkancy monarchii. Jezliby si¢ wigc pozwolito Po-
lakom petycyonowaé po polsku do sejmu i ustanowilo ku temu ttoma-
czow sejmowych, trzebaby podobnaz przyznaé wolno$¢ Litwinom, Ka-
szubom, Wendom, Wallonom w panstwie pruskiem zamieszkalym
i ustanawia¢ ttémaczy do tych wszystkich jezykéw i narzeczy. Zreszta
mnostwo jest przeciez Niemcow, ktoérzy sami pisa¢ nie umiejgc, musza
sobie da¢ pisac petycye przez innych; jezli wigc Polak popadnie wyja-
tkowo w konieczno$¢ uzycia ttdbmacza do spisania swej petycyi, zadna
mu si¢ szczegdlna nie stanie krzywda. Z tych -wszystkich powodow za-
leca referent jak najusilniej przyj¢cie wniosku komisyi.

Marszaltek izby: »Poset Bentkowski zazadat podczas mowy p. refe-
renta glosu do wzmianki osobistejj Udzielam mu go.«

Posel Bentkowski: »Ja sam bylem osobiscie tutaj implikowany
w przypadek, ktory postowi starogrodzkiemu (Vinckemu) zdaje si¢ po-
ciagac za soba tak niebezpieczne nastgpstwa. Przed 5 czy 6 laty przy-
szta do izby petycya po polsku spisana i komisya poprosita mnie, zebym
jej przettumaczyt o co chodzi. Bylo to za czaséow tak zwanej izby land-
ratow. Ci panowie byli w tym wzgledzie liberalniejszemi i zadnych ta-
kich ceremonii nie robili; zatatwili raczej rzecz po prostu, zwracajac
si¢ do mnie: Moj Bentkowski, powiedz nam tez, co tam stoi. Ot6z nic
strasznego ztad nie wynikto, bo potem najspokojniej po niemiecku tez
na nig odpowiedziano.*

Marszalek izby czyni uwage, ze to nie byta zadna wzmianka osobi-
sta, ktoraby z poprzedniej dyskusyi wynikata.

Izba przystepuje wreszcie do glosowania i przyjmuje znaczng wig-
kszo$ciag proponowany przez komisya porzadek dzienny. Przeciwko po-
rzagdkowi dziennemu gtosuja tylko, précz bardzo nielicznych na tern po-
siedzeniu postow polskich, cze¢sé partyi postgpowej i pewna cz¢S¢ czton-
kow frakcyi katolickiej (p. Rhoden jednak nie mieSci si¢ ta raza w ich
liczbie; wstaje on owszem za porzadkiem dziennym.)

Krdlestwo Polskie.

Warszawa, 27. Pazdziernika. — Pani Ro6za z Potockich Zamoy-
ska, malzonka hr. Andrzeja Zamoyskiego, umarta dzisiaj. Czy i w ja-
kich rozmiarach pozwolony bedzie pogrzeb? nie wiadomo.

— Rada stanu w Warszawie jest podobno jedna czy tez jedyna insty-
tycya, jaka wedtug urzedowego organu rosyjskiego Journal de at. Pe-
tersbourg, moze wyraza¢ zyczenia kraju. Jakkolwiek dotad rada ta
bardzo skromnie korzystata z przyznanego jej nawet przez organ rosyj-
ski prawa, jednak mamy oto §wiezy dowdd, jak rzad rosyjski uwzgle-
dnia i jak traktuje jej przedstawienia i wnioski. Na jednem z odbywaja-
cych si¢ teraz posiedzen ogodlnego zgromadzenia tejze rady, uczynito
kilku cztonkéw wnioski, aby rzad zaniechal dotychczasowego systemu,
i z wyjatkowej wszedl na inng droge, aby szanowano wolno$¢ i bezpie-
czenstwo osobiste i wtym celu ustawg¢ wypracowano; w koncu przed-
stawiali, iz rozporzadzenie wzgl¢gdem poboru wyjatkowego obraza prawo
i rada stanu, jako jego str6z, nie moze rozporzadzenia tego pochwalic.
Migdzy wnioskujacymi byt jen. Lewinski i arcybiskup Felinski. Gdy na
nastgpnem posiedzeniu protokoél z poprzedniego odczytywal sekretarz
stanu, czlonkowie ujrzeli, iz wnioski ich zostaty opuszczone wprotokule;
interpelowali przeto o takie postapienie i zadali stosownego poprawie-
nia protokétu. Przewodniczacy wowczas posiedzeniu naczelnik rzadu
cywilnego margr. Wielopolsk; odpowiedziat: iz JCW, w. ks. namiestnik
jeszcze wzgledem tego nie orzekt. Zdaje si¢ nam, zZe to orzeczenia nie
podlega, czy wnioski byty lub nie, bo o tern fakt rozstrzygnat, a gdy
byly, to je nalezato zapisa¢ w protokdle, i orzeczenie tylko by¢ moglo
o uznaniu lub odrzuceniu wnioskow. Podobne postepowanie ze strony
rzadu z rada stanu okazuje najwyzsze lekcewazenie jej ijej przedsta-
wieni. Przypomnied tu takze winni$my, co juz raz pisaliSmy, iz to wy-
jatkowe rozporzadzenie poboru proskrypcyjnego nie byto nawet komu-
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nikowane radzie stanu do jakiejkolwiek opnii. Donosza nam, ze na
placach warszawskich, a mianowicie na placu saskim,! na placu Krasi¢-,
skich, na Nalewkach, placu bankowym buduja pospiesznie baraki zi-
mowe dla wojska, co okazuje, iz bynajmniej nie zamyslaja cofnaé woj-
ska zulic i placow, a tern mniej znie§¢ stanu wmjennego.

Francja.

Paryz, 26. Pazdziernika.= Dochodza nas tu blizsze szczegotly o re-
wolucyi w Grecyi. Krol z krolowa Grecyi opuscili swoj palac w dniu
13. Pazdziernika i tegoz dnia siedli na okr¢t parowy »Amelia« w Pireu,
aby si¢ uda¢ do Mesenii. Przy ich odjezdzie panowata gig¢boka spokoj-
nos$¢ i z niczego nie mozna si¢ byto domysla¢, ze wkrotce wybuchnie re-
wolucya. Pierwsze niespokojnosci wybuchty w Achai na dniu 17. Pa-
zdziernika. Ruch rewolucyjny skupil si¢ w miastach Patras i Misolon-
dze. Poniewaz telegraf zerwano, przeto nie mozna bylto krola zawiado-
mié¢ o tern, co si¢ tam dzieje. W dniu 21. b. m. wsiadt na okret wojenny
minister marynarki, aby si¢ udaé¢ do krola do Kalamaty, matego mia-
steczka mesenskiego. W dniu 23. Pazdziernika rewolucya rozszerzyta
si¢ do Aten i ogloszono tam oddalenie ztronu kroéla greckiego. Po-
wstancy przyznaja, ze krol rzadzit konstytucyjnie, ale zarzucaja mu, ze
nie dazyt do wielko$ci, a mianowicie ze nie pracowal nad powigksze-
niem Grecyi. Przywodzcy rewolucyi naleza do najznakomitszych rodzin
greckich. O$wiadczaja, ze nie powstaja przeciw formie monarchicznej
rzadu. Rzad tymczasowy zamianowal ministerstwo. Sktada ono sig:
z jenerata Mauromichalisa, ktory zostal ministrem wojny; Zaimisa, mi-
nistra spraw zewnetrznych; Deligeorgesa adwokata, ministra sprawie-
dliwosci; Kalifronasa, spraw wewngtrznych; Kumundurosa, finansoéw.
O losie kréla Ottona nic pewnego powiedzie¢ nie mozna. Wedle jednych
miatl si¢ znajdowa¢ w podrozy do Tryestu, wedle drugich na brzegach
Salaminy. Z Malty wyptyn¢ta eskadra angielska do Grecyi. Za nig
udata si¢ eskadra francuska i pozostana obie na stacyi greckiej. Tur-
cya rownie wydata rozkazy, aby tak armia, jako tez flota stang¢ly w po-
gotowiu. Armia turecka, ktdorg miano postawié na stopie pokojowej,
otrzymata przeciwne rozkazy. Znaczny korpus armii tureckiej wystano
ku granicy greckiej, aby mie¢ na oku prowincya Liwadya, ktora zywi
wielka nienawis¢ ku Turcyi.

— Poturzegdowe organa rzadu francuskiego z upodobaniem moéowia
0 rewolucyi greckiej.

— Mnostwo artykutéw przychylnych Polsce czytaliSmy temi dniami
w dziennikach francuskich. Sa one po wjgkszej czgsci spowodowane
wygnaniem hr. Andrzeja Zamoyskiego tub adresem Podolau. P. Leon
Plie w Siecle znakomity ogtosit artykut pod tytulem: »La Pologne et
ses Persecuteures*. Nowy sprzymierzeniec caratu, Constitutionnel
kulejac nadaza jak moze za polotnym Nordem, sili si¢ i wyteza w celu
zagmatwiania kwestyi juz nie narodowosci polskiej ale jej granic. Li-
twe, Podole, Wotyn, Ukraing zajal nie §mialo wprawdzie ale zajat na
rzecz Rosyi. Francuzi czytajacy coraz to mniej gustuja w wywodach
dziennika powtarzajacego cudze falszywe dowody, i coraz wigcej posa-
dzaja jego dobra wiarg. W rzeczy samej po co stan oblg¢zenia jezeli
ogromna wickszo$¢ sprzyja rzadowi. Jak wytacznie obawB pojedyn-
czych stynuo$ci w obec milionowej sily zbrojnej, wygnanie hr. Zamoy-
skiego jest dowodem Igkliwos$ci ducha, zastonigetego jednak pot¢ga ma-
teryi, tego na Zachodzie nie rozumieja, tego nigdy zrozumie¢ nie potra-
fia, zeby byta taka pot¢zna rdéznica, migdzy uciemi¢zonym i uciemigza-
jacym , migdzy duchem a materyg. Kobiety klgczacej na przeciwko ba-
gnetdow z otwartg piersig. Zachdd nie zrozumie, uchyli przed nig czota,
uwielbi ale do poetycznych marzen zaliczy, uwierzy i pojmie jak mate-
ryalnie sprawdzi.

(malieya.

Lwow, 23. Pazdziernika. — Gaz. narodowa donosi, ze w dn. 18.
b. m. udata si¢ liczna deputacya z grona pan Iwowskich do ksigdza arcy-
biskupa, w sprawne wygnanych ze Lwowa Bernardynéw', ks. Kantego
Skoczylasa i ks. Berarda Bulsiewicza. Deputacya ta chciata prosi¢ ksig-
dza arcybiskupa o przywrdécenie pomienionych ksiezy do Lwowa. Przy-
szedlszy przed patac znalazta opor ze strony domownikow, ktorzy oswiad-
czyli, ze ks. arcybiskup jest staby i przyja¢ nie moze. To postgpowanie
zadziwilo wiele pan z grona deputacyi, ktore utrzymywaty, iz widziaty
ksigdza arcybiskupa przed kilku godzinami przejezdzajacego si¢ po mie-
$cie. Po wielu naradach wybrano nareszcie dwie pan w celu przedto-
zenia wyzej wymienionej prosby arcypasterzowi. Ksiadz arcybiskup
Itych dwu pan nie przyjal, a deputacya wrocila nie osiagnawszy celu
do domu.

— Ks. Maciej Kasprowicz, wikary administrujacy parafig w Zubrzy,
wymazal wlasnorgcznie w litanii o Najs. Pannie Maryi ustep: »Krolowo
korony polskiej*, twierdzac przed braé¢mi bractwa Roézancowego, ze ko-
rony polskiej nie ma. Trzeba i to wiedzie¢, ze ustgp rzeczony znajduje
si¢ na stronie 194. w ksigzce do modlenia: »Korona Maryi czyli ksigzka
Roézancowa«, Lwow 1851, opatrzonej aprobata §p. arcypasterza Lukasza
Baranieckiego. Tenze ks. Maciej Kasprowicz, widzac iz artysta odna-
wiajacy $wiatynig Panskg w Zubrzy, wymalowat na §cianie kosciota po-
mnik kroléw polskich Mieczystawa i Bolestawa Chrobrego, znajdujacy
si¢ w katedrze poznanskiej, tak si¢ zgorszyl, ze udal si¢ do Jego Eks.
tajnego radzcy ksiedza Wierzchlejskiego o ordynans, ktéory naturalnie
bezzwlocznie otrzymal, nakazujacy zamazanie owych kacerzy co wpro-
wadzili i rozkrzewili nauke¢ Chrystusa w Polsce. Artysta nie mysli do-
pusci¢ si¢ takiego $wigtokradztwa i zostawia ten zaszczyt ksigdzu Ka-
sprowiczowi.

— W sobote dnia 18. b. m. odbyt si¢ we Lwowie pogrzeb $p. Paszko-
wskiego, ktory przypadkiem si¢ otrut. Paszkowski mlodym chtopcem,
bedac nauczycielem domowym w zaktadzie ruskim Stauropigii dla chlo-
pcoéw ubogich, utworzyt byt spisek na odbudowanie panstwa polsko-ru-
skiego. Skazany na lat cztery odsiedziat lat trzy; rok czwarty na wsta-



wienie si¢ deputacyi cesarz mu darowal. Lecz juz byl wtedy stracit
zdrowie. Cierpial, wyszedlszy, ciagle na kurcze. Dniem przed otru-
ciem otrzymal wezwanie aby si¢ stawit do rewizyi popisowej. Byl on pe-
wnym, ze bedzie ex officio wziety do wojska. Kto§ mu doradzi¢ miat,
aby zazyl troszeczk¢ wroniego oka, izby wygladat jak najgorzej. Uczy-
nit to, cho¢ istotnie tego nie potrzebowat, bo byt tak chorowity i mi-
zerny, ze jak cief chodzil. Wzigl za wielkg dozg i strul sic. Zadne
srodki nie pomogly. Zyt tylko poét godziny. Umart w 23. roku zycia,
kochany i szanowany od przyjaciot i znajomych z powodu nadzwyczajnie
czystego charakteru. Pogrzeb odbyt si¢ wspaniale, bo kilka tysigcy ludu
towarzyszylo zwlokom jego do grobu. Kondukt prowadzili ksi¢za sto-
wianskiego obrzadku do ktorych parafii zmarty nalezat. Duchowienstwo
za$ tacinskie asystowalo. Gdy na grobie stanal brat starszy z bractwa
do ktorego Paszkowski nalezal, i zwykla formula wyglasza¢ poczat:
»Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus 1 Tu na tym grobie brata wzy-
wam was do odmowienia co piatek za dusze¢ jego i zmartych braci itd.«
komisarz policyi mys$lac, ze to bedzie jaka mowa polityczna, kazat mu
po pierwszych stowach zaprzesta¢ mowi¢. Oddziat uzbrojonych w kara-
biny policyantéw stal przy grobie.

Dania.

Faedrelandetzl7. donidst ogdtowo, ze minister angielski spraw
zagranicznych lord Russell przestal gabinetowi dunskiemu depesze,
w ktorej wypowiada swoje uwagi nad krokami jakie rzad dunski przed-
siewzig§¢ powinien, azeby zagodzi¢ spor z Niemcami. Minister angielski
wcale inaczej zapatruje si¢ na te¢ sprawe, anizeli gabinet kopenhagski,
a przy tern radzi konstytucy¢ z d. 2. Pazdziernika 1855 dla calej monar-
chy nadang znies¢ i dla Szlezwiku, tak jak ja zniesiono pod wzgledem
Ho ztynu. Dogebladet iBerlingske Tidende z 18. mowig nieco

_j o pomienionej nocie. Pierwszy z tych dziennikéw nadmienia, ze
zapatrywanie si¢ lorda Russella na spor dunsko niemiecki, jest dlaDanii
bardzo niekorzystne. Depeszapomieniona2l.Wrzes$nia datowana, udzie-
lona byla w Paryzu, Wiedniu, Berlinie i Petersburgu, a tylko niepo-
kazano jej w Sztokolmie; radzi ona migdzy innemi zniesienie konstytu-
eyl ogblnej pod wzgledem Szlezwiku, a zatrzymanie jej dla wlasciwego
krolestwa, nastgpnie podziat wiadzy prawodawczej do spraw wspdlnych
migdzy oddzielne zgromadzenia standw, czyli zupeilne zdecentralizowa-
nie nawet polityczne monarchii dunskiej, budzet normalny na lat 10
uchwalany przez cztery reprezentacye: dunska, szlezwicka, holsztyn-
ska i laucnburskg, samoistno$¢ zupeing Szlezwiku itd. »0 ile wiemy —
méwi Dagebladet — odpowiedz rzadu naszego na t¢ osobliwa depe-
sz¢ juz ztad odeszta; zawiera ona w sobie, jak to zrozumie¢ latwo, bez-
warunkowe odrzucenie categoplanu stuzacego za podstawg¢ depeszy lorda
Russella.« Wedlug urzedowej gazety Berlinga, odpowiedz dunska ode-
szta do Londynu 16. Pazdziernika, i zawiera miedzy innemi o$wiadcze-
nie, »ze zaden rzad dunski nie bytby zdolnym taki ustanowi¢ porzadek,
jaki hr. Russell uznat za stosowne zalecac.*

Z tego si¢ pokazuje, ze pogtoski, ktorym urzedowo zaprzeczyta
Stern Ztg, jakoby nadeszta odpowiedz z Kopenhagi na noty gabinetu
wiedenskiego i1 berlinskiego, mialy swoje zrodto zapewne w powyzszej
nocie dunskiej przestanej do Londynu, a ktéra za podstawe stuzyé be-
dzie odpowiedzi, jaka gabinet dunski da na noty niemieckie.

Zdrowie stryja krolewskiego ksigcia Ferdynanda nastgpey tronu po
bezdzietuym krélu, a bedacego rowniez bezdzietnym, w zlym zostaje
stanie; sam krol podobno takze juz podupada na sitach; tak wigc coraz
blizej otwiera si¢ nadzieja nastepstwa dla ksigcia Chrystyana gliicks-

burgskiego, ktory odkad go protokét londynski nastepca tronu nazna-
czyl, nosi tytul ksiecia dunskiego.

Kronika miejscowa.

Poznan, 29. Pazdziernika. — Jednym =z najstarszych urzednni-
kow w W. Ks. Poznanskiem jest bezwatpienia p. Hipolit Kramarkiewicz
radzca obrachunkowy i sekretarz rejencyjny, bo juz za ksiestwa war-
szawskiego w d. 24. Stycznia 1807 wstapit do stuzby publicznej w ow-
czasowej izbie administracyjnej; w roku 1815 zostal zamianowany dyre-
ktorem kancelaryi, a majac teraz lat 70 skonczonych, po 55 letniej stu-
zbie publicznej wystqpll z urzgdowania w d. 30. Wrzesnia r. b. jako
radzca obrachunkowy i otrzymawszy od krola Jmci order orta czerwo-
nego 3 klasy na petlicy.

Krol. loterya w Berlinie.

Berlin, 28. Pazdziernika. — W dalszem ciagnieniu 4ej klasy 126
krol. loteryi klasycznej padta gléwna wygrana 10,000 tal. na nr. 64,128.
2 wygrane po 5000 tal. na nra 37,328 1 42,084, 3 wygrane po 2000 tal.
na nra 4778. 8727 i 9652.

41 wygranych po 1000 talar, na numera 3203. 7020. 8882. 13,250.
16,868. 18,492. 20,498.20,711. 21,197. 21,867.24,583. 27,937.27,973.
28,707. 29,748. 31,259.31,313. 34,100. 38,394. 39,250. 42,567. 46,803.
47,504. 55,702. 60,150.60,370. 61,134. 64,453.67,278. 70,268. 72,890.
78,687. 80,987. 86,595.86,613. 88,379. 89,480.91,306. 92,493. 93,223
i 93,351.

60 wygranych po 500 talar, na nra 4478. 5765. 6593. 9017. 9839.

11,133. 12,445, 14,486.15,762. 16,234, 16,586. 18,356. 18,483.21,470.
22,334. 23,795. 24,130.24,142. 26,607. 29,593.30,813. 31,062. 32,043.
36,480. 36,489. 37,498.37,747. 40,070. 40,281.41,995. 43,734. 45,337.
47,878. 48352. 51,298.58,129. 59,404. 62,212.63,016. 64,154. 64,747.
65,106. 67,474. 69,199.69,412. 69,547. 74.891.75,578. 77,326. 77,859.
79,735. 84,882. 85,660.86,053. 87,703. 87,971.90,925. 91,295. 93,366
i 93,583.

70 wygranych po 200 tal. na numera 938. 5118. 5848. 7606. 8944.

9459. 11,341. 13,752. 17,748. 23,724. 24,529. 25,328. 26,242. 29,314.
31,157. 31,763. 32,676.32,767. 33,023. 36,903.37,853. 40,076. 40,792.
40,853. 41,118. 41,317.43,201. 44,491. 46,994.48,331. 49,698. 52,634.

53,249. 53,598.
63,883. 65,565.
74,518. 75,469.
83,097. 83,540.

i 92,405.

56,195.56,445.
66,943.67,067.
76,444.77,175.
84,492.85,550.

56,517.
67,461.
77,178.
89,554.

58,766. 59,341.
69,624. 70,282.
81,802. 81,965.
90,897.91,204.

62,449. 62,820.
74,100. 74,121.
82,199. 82,965.
92,025. 92,065

Przybyli do Poznania dnia 29. Pazdziernika.

BAZAR: Morzkowski z Wylosic,
drzynski z Lubasza,

Sczaniecki z Bognazyna,'
Lossow z Boruszyna, Sultan z Litwy,

z Polski, Sczaniecki z Skoraczewa, Zakrzewski z Osieka.

BUSCIiIA HOTEL RZYMSKI: Bernhardt z Gniezna,

Walz z Gory, Sch&fer, Hirsch i Lowy z Berlina.

HOTEL DU NORO:

z Dtoni.

Bitterlich

z Niechanowa,

Skarzynska z Sokotowa,

Lubienski z Kigczyna,
Goscimaki i Suchoraki

Szoi-

Koch z Bertna, Benaa z Szczecina,

i Stablewski

z Marcelina, hr. Bnin-
Werner z Borku,

OEHMIGA HOTEL FRANCURKI: Przynski z Otawy, Wodpol
ska z Cmachowa, z Stopanowa, Grudzielska z Soteczny,
Wollmann z Sremu.

POD CZARNYM ORLEM: Wagrowiecki z Sczytnik, Koperski z Stgpocina, Benda z Os-
trow ieczna.

STERNA HOTEL EUROPEJSKI: Poninska i Malczewa,
towski z Rogowa, Oborski z Nakta, Hoffmann z Lipska,
mann z Wroctawia, Freudenreich z Berlina, Rosenthal z Bremen.

Turno

Norrmann z Garbatki, Kory-
Cierpka z Gniezna, Neu-

m

i
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© Ruska wodka gorzka zoladkowa

I Malakof.

Likier ten chlubnie znany, fabrykowa-
1 i ny z najdoskonalszych zidl, |n*zcz
iticha znakomitych lekarzy
© uznany ”jest tylko prawdziwy do na-
© bycia od jedynych wynalazcow
[ [ 1 4 [
M. Cassirer i Spotki
© wSchwientochlowitz, w Gor. Szla-sku.
NB. Powyzsza wodka gorzka, procz
o v miejscach dotychczas znanych, jest
jeszcze do nabycia w sktadach nowo u-
© rzadzonych po cenach fabrycznych, a
mianowicie:
© WKrotoszynie uP. Josewicza,
w Kozminie u Pana E. Kranza,
w9 Mirocinie u P. L. SaueraNast
wSremie u Pana H. Cassriel.
Ostrzega si¢ przed nasladowa-
dowanemi fabrykatami warto$ci nie ma-
jacemi.
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UWIADOMIENIE.
Dnia 15. Grudnia r. b. o godzinie 10ej przed
poludniem odbedzie si¢ w sali bazarowej w Po-
namu wybor rady nadzorczej podpisanej

Spoltki komandytowej na akcye, na ktory sza-
nownych pandéw komandytystow (akcyonaryu-
szy) niniejszem zapraszamy. Powodem powtor-
nego tego wyboru sg wymagania sagdowe.
Poznan/? dnis 20. Pazdziernika 1862.
MBrninshi, CMapowsKi. TPlater

«& Comp.

Stowarzyszenie kupieckie w Poznaniu.

Zgromadzenie dnia 28. Pazdziernika 1862.

Zyto (weepel po 25 szefli) bez zmiany. Na
Pazdz. 42y3 pt. i list., na Pazdz. Listopad
41y3list. % pien., na Listopad Grudzien 40%
list., na Grudzien Styczen 40% list., na Sty-
czen Luty 40 % list., na wiosng¢ 40 *2 pl. i list.

O kow ita (beczka 8000 kwart Trallesa)
nieco lepiej. Wypowiedziano 6000 kwart. Na
Pazdz. 14 Ye pl. i pien. % list., na Listopad 14 %
pt. pien. i list., na Grudzien 14% list. % pien.,
na Styczen 14'2 list. §i2 pien., na Luty 14¥12
list., na wiosn¢ 1436 pt. i pien.

Wiadomosci handlowe.
Berlin, 28. Pazdziernika.
Pszenica 64—75 tal.
Jeczmien wielki i maty 36—41 tal.
Groch do gotowania i na pastwe¢ 51—58 tal.
Olej rzepiowy na Pazdz. 14512—% tal., na
na Pazdz. Listopad 14524—9% tal., Grudzien
Styczen 14 tal., na Kwiecien Maj 13%—% tal.
Olej Iniany 14 tal.

Okowita na Pazdz., Pazdz. Listopad, Listo-

pad Grudzien i Grudzien Styczen 15%/%—'/«
14t/8 tal., na Styczen Luty 15%—"'/12tal., na
Kwiecien Maj 15%—23 tal.

dnia 29. Pazdziernika

CENY TARGOWE 1862 r.

w mie§cie Poznaniu. od do
tal. | |fn. tal |*sr, fn
Pszenicy pigknej, szefelpo 1IGgarn. 2 20 — 2 22 6
Pszenicy Sredniejuceccccccecnseennns 215 — 217 6
Pszenicy ordynaryjnej....... 2 5§ — 2 10 —
Zyta przedniego, szefel... 125 — 127 6
ZYta 12€SZeZ 0 uururerressrrsssrsene 121 3 122 6
Jeczmienia duzego, szefel 112 6 1 16 3
Jeczmienia malego .o, 1 7 6 1 12 6

Owsa, szefel — 24 — — 26
Grochu do gotowania, szefel ... 1 25 — 1 26 3
Grochu na pastwe 120 — 1 22 6

Rzep zimowy......
Rzepik Zim oWy .ecccieneencncnnnenes

Rzep latowy _

Rzepik Iatowy.ceccseccensecccineeess. ™ 7" _— - —

TatarKki, szefelcicnscsrcsencans 110 i 15 —
Koniczyna czerwona, cent. 100 fn.

Koniczyna biala........ceeececnnnnnns - = - = —
Ziemniakow, szefel... —u — — 15

Masla, garniec..cncrcncenennnes 2 5 — 2 15 —
Siana, centnar ....cecccncneineien. - - = = - =
Stomy, kopa po 100 funt. W. Z. ¢c. — —
Oleju rzepiowego, cent. po 100 fn. —

Spirytus.
Beczka 100 kwart 80% Tralles.
Tal. Sgr. F- ilo Tal. Ser. F
Dnia 28. Pazdziernika............... 14-——--—-do 14 2 6
»29. » 1325 -, 14—o

Kommissya do ustanowienia ceny spirytusu.



